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Hyrje

Ky udhézues ofron informacione pér mésimin e finlandishtes si gjuhé té
dyté né shkollat fillore prindérve té nxénésve té Helsinkit.
Né te gjinden pérgjigjet né mes tjerash né pyetjet si vijon:

Cfaré don té thot mésimi i finlandishtes si gjuhé té dyté?

Mbi ¢faré baze nxénésit i preferohet pjesémarrja né S2-mésimin?
Si éshté i organizuar S2-mésimi né shkolla?

Si munden prindérit ta mbéshtesin zhvillimin gjuhésor té fémijés?

Praktikat dhe informacionet e njejta vlejné edhe pér mésimin e
suedishtes si gjuhé e dyté né shkollat e Helsinkit, dallimi éshté qé gjuha e

S2_mésimit éshté suedishtja.

Mésim qé mbéshtet

zhvillimin gjuhésor

Né shkollat fillore té gjuhés finlandishte dhe
suedishte té Helsinkit ofrohet mésim qé merr
parasyshé veganérisht nevojat e nxénésve té
huaj dhe shumégjuhés pér mésim. Ky lloj mésimi
pér shembull Eshté mésimi pregaditor, mésimi

i gjuhés amétare dhe mésimi i finlandishtes

si gjuhé e dyté, né té cilat gjéra veganérisht
pérgéndrohet ky doracak udhézues. Poashtu,
né mésimin e nxénésve té ndryshém, mésimi i
gjuhés zhvillohet pér shembull duke zgjéruar
vokabularin e fjaléve dhe duke ushtruar aftésité
e ndryshme me tekste.

Mésimi pregaditor

Né mésim pregaditor dérgohen fémijét te té
cilét aftésté e finlandishtes/suedishtes jané nén
nivelin fillestar té gjuhés (A1). Né kété mésim dér-
gohen fémijét gé po sa kané arrijtur né Finlandé
dhe sipas nevojés fémijét e lindur né Finlandé né
bazé té aftésisé gjuhésore. Gjérésia e mésimit
pregaditor i pérgjigjet kurrikulas mésimore té
njé viti shkollor. Gjaté késaj kohe mésojné gjuhé
finlandishte dhe shkathtésité tjera té vijimit té
shkollés. Nése éshté i gatshém, xénési mund té
kalon né mésim parashkollor ose né mésim fillor
edhe para se té kalon viti.

Mésimi i gjuhés sé vete amétare

Mésimi i gjuhés sé vete amétare éshté mésim
plotésues gé mund ta merr nxénési gé ka gjuhé
amétare tjetér nga finlandishtja ose suedishtja.
Synimi i mésimdhénies né gjuhén e vete amétare
éshté ta pérforcon gjuhén e vete amétare qé

té mund té méson né até gjuhé dhe té ta pér-
doré né ményré té gjithanshme. Miré éshté

qé prindérit ta pérdoré gjuhén e tyre té forté
amétare dhe ta inkurajojné dhe mbéshtesin
fémijén ti méson gjuhét tjera.

S2-mésimdhénia

Kurrikula e finlandishtes si gjuhé e dyté dhe
letérsi €shté e njejté me kurrikulén e gjuhés
amétare me letérsi. Aty dérgohen fémijét te té
cilat finlandishtja éshté zhvilluar por akoma nuk
mjafton gé nxénési ta méson finlandishten si
gjuhé amétare. S2-mésimdhénia zhvillon gjuhén
finlandishte te nxénési ashtu gé ai té mund té
vepron dhe t€ méson né ményré té barabarté
me tjerét. S2-mésimdhénia inkurajon qé té
shfrytézohen edhe gjuhét tjera qé flasin nxénésit
né mésimin e finlandishtes dhe Iéndéve tjera
shkollore.

Né vazhdim keni informacione mé té sakta
pér kuurikulén e finlandishtes si gjuhé e dyté dhe
letérsi dhe pér shumégjuhésiné né shkollé.
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Finlandishte si gjuhé

e dyté dhe letérsi-zgjedhja
e kurrikulés

Gjuhé amétare dhe letérsi éshté 1éndé e pér-
bashkét pér té gjithé nxénésit. LEndét shkollore
kané kurrikulé té ndryshme. Njé nga to éshté
gjuhé dhe letérsi finlandishte (S1) dhe tjetra
finlandishte si gjuhé e dyté dhe letérsi (S2). Né
Helsinki mésohet edhe kurrikula gjuhé e shenjave

dhe letérsi. Nxénési zakonisht méson kurrikulén
S1-apo S2.

Kujt i éshté dedikuar S2?

Kurrikula finlandishte si gjuhé e dyté dhe letérsi
(S2) i éshté dedikuar nxénésit:

1) gjuha amétare e té cilit éshté tjetér nga fin-
landishtja, suedishtja ose saame apo i cili ka
prejardhje shumégjuhésore dhe

2) aftésia e té cilit né finlandishte nuk mjafton
pér ta mésuar kurrikulén gjuhé dhe letérsi
finlandishte apo

3) né aftésité gjuhésore e té cilit ka mungesa té
garta né disa nén-zona (nén-zonat jané té kup-
tuarit e gjuhés sé folur, té folurit, té shkruarit
dhe té kuptuarit e tekstit).

Mésueset gé japin mésim nxénésve béjné sé
bashku vendimin se a i preferojné nxénésit kurri-
kulén gjuha finlandishte si gjuhé e dyté. Sido-
qofté, prindi vendos pér kurrikulén.
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Cka ndikon né preferencén dhe
pérzgjedhjen pér S2-mésimdhénien?
Né pérzgjedhjen e kurrikulés ndikon vetém afté-
sia e nxénésit né gjuhén finlandishte né raport
me aftésiné né finlandishte qé nevojitet pér
vijimin e shkollés sipas moshés sé tij. Né pérzg-
jedhjen e kurrikulés nuk ndikon pjesémarrja né
mésim té gjuhés sé vete amétare ose ¢faré éshté
shénuar si gjuhé amétare né sistemin e infor-
macioneve pér popullatén. Edhe nése si gjuhé
amétare e nxénésit éshté shénuar finlandishtja,
nxénésit mund ti preferohet S2-kurrikula nése ka
manggési né aftési gjuhésore. Mund ti preferihet
S1-kurrikula né bazé té aftésisé gjuhésore té
mjaftueshme edhe nése si gjuhé amétare i éshté
shénuar gjuhé tjetér e jo finlandishtja.

Disa shembuj pér rastet kur zakonisht nxénésit i
preferohet S2-kurrikula:

Nxénési nuk mund té komunikon rrjedhshém
né finlandishte né situatat ditore né shkollé
Nxénési ka véshtérsi té pércjell mésimin né
Iéndé té ndryshme shkollore dhe té merr pjesé
né veprimet shkollore né finlandishte

Nxénési flet finlandishten né situata ditore
rrjedhshém, por aftésia e tij gjuhésore akoma
nuk mjafton qé ta kupton tekstin e Iéndéve té
ndryshme shkollore ose té prodhon tekst
Nxénési nuk lexon dhe/ose nuk shkruan akoma
né nivel t& moshés sé tij aq miré sa t&é mund

té méson pavarrésisht dhe té merr pjesé né
veprimet shkollore.

Nxénési flet rrjedhshém finlandisht-
en, pse pra i preferohet S2-mésimi?

Pérgjegijja shpesh gjindet né dallimin né mes té
aftésisé shkollore komunikative dhe akademike.
Folési pérdoré aftési gjuhésore komunikative né
ndikim reciprok ditor kur folési zakonisht bise-
don pér gjéra konkrete dhe pérdoré fiali mé té
thjeshta. Aftésiné gjuhésore komunikative mund
ta pérvehtéson brénda dy viteve.

Sa mé shumé gé zgjaté vijimi i shkollés aq
mé tepér do té keté nevojé qé té zotron gjuhé
mé kérkuese té Iéndéve shkollore dhe té me-
naxhon situata té ndryshme té pérdorimit té
gjuhés. Né klasét mé té larta nevojitet gjuhé gé
pérbén shumé shprehje abstrakte, shkathtési
teksti dhe koncepte té Iéndéve shkollore me
lloje té ndryshme té teksteve. Arritja e aftésisé
gjuhésore akademike zakonisht zgjaté nga pesé
deri shtaté vite.



Prindi vendos pér pérzgjedhjen

e kurrikulés né bazé té
informacioneve té dhéna

Prindi dhe mésuesja marrin pjesé né pérzg-
jedhjen e kurrikulés té Iéndés shkollore gjuhé
amétare dhe letérsi (S2 ose S1). Mésueset
pércaktojné kurrikulén qé mé sé miri mbéshtet
té mésuarit te nxénési dhe até ia preferojné
prindérve. Sidoqofté, prindi vendos pér kurri-
kulén. Bazé pér pércaktimin e kurrikulés jané
aftésité gjuhésore té nxénésit dhe kérkesat
gjuhésore té grupit t& moshés sé tij pér mésim.
Dienia e nxénésit kontrollohet né té gjitha nén-zo-
nat e aftésisé gjuhésore.

Pérzgjedhja e kurrikulés éshté afatgjate, por
nése aftésité zhvillohen mjafté S2-kurrikulén
mund dhe duhet té ndryshohet né S1-kurrikulé.
Atéheré duhet prap té kontrollohen aftésité e
nxénésit né nén-zona té ndryshme gjuhésore.
Mésueset i tregojné prindérve pér synimet e
S2-kurrikulés, si do té zbatohet mésimi dhe pse
éshté né favor té nxénésit.

Mésimi i finlandishtes si gjuhé té dyté nuk
éshté mésim mbéshtetés. Pér mésim sipas
S1dhe S2 kurrikulés apo planit mésimor jané
rezervuar numér i njejté i oréve. Nxénési qé
méson me S2-kurrikulén si dhe S1-nxénési mund
té merr mésim mbéshtetés né Iéndé té ndryshme
pas pérfundimit té oréve té rregullta né shkollg,
kur ka nevojé pér até. Me ndihmén e mésimit
mbéshtetés mésuesja ndihmon nxénésin ti arri-
jné synimet e kurrikulés.

S2-kurrikula dhe shkollimi mé pas

Né shkollimin profesional dhe né gjimnaz éshté
poashtu e mundur t& mésohet me finlandishten
si gjuhé e dyté. Nése aftésia gjuhésore e nxénésit
akoma nuk mjafton pér pjesémarrje né shkollim
profesional apo né gjimnaz, nxénési mund té
aplikon pér shkollim pregaditor pér shkolla té
mesme (TUVA, nga vjeshta 2022), synim i té cilit
éshté pérforcimi i aftésisé gjuhésore dhe mési-
more. Me pérfundimin e planit mésimor té gjim-
nazit éshté e mundur té ipet provimi i maturés né
finlandishte si gjuhé té dyté.

Né shkollat e larta Bordi i arsimit preferon gé
té barazohet trajtimi i mésimeve S2 dhe S1pér
aplikuesit né shkolla té larta. Synohet qé mos té
béhen dallime né até se né cilén kurrikula apo
né cilin plan mésimor ka marré pjesé nxénési.
Politika e shkollave té larta me dhénjen e pikéve
ndryshon, andaj duhet ta pércjellni situatén ak-
tuale, pér shembull te késhilltari pér studime.

Mésimi, pércjellja e aftésisé
gjuhésore dhe ndryshimi
i kurrikulés

Me réndési éshté gé informacionet pér zhvillimin
e aftésisve gjuhésore té€ nxénésit ti pércjellen
mésueseve té reja kur nxénési fillon shkollén,
ndryshon grupin/klasén, shkollén apo mésuesén.
Kur mésuesja i merr informacionet pér nivelin e
aftésisé gjuhésore té nxénésit, pér anét e forta
dhe eventualisht pér nevojat pér ndihmé, ajo
mund té planifikon mésimin pér nxénésin. Eshté
shumé me réndési qé me transferimin e infor-
macioneve té sigurohet vazhdimi i zhvillimit té
aftésisé gjuhésore té nxénésit pa ndérprerje.

S2.mésuesja dhe mésuesja ose kujdestarja e
klasés njohtohen me dokumentet e nxénésit, pér
shembull me vlerésimin e aftésisé gjuhésore té
shkruar né planin mésimor apo sipas nevojés bé-
jné testimin e aftésisé gjuhésore té nxénésit. Ato
poashtu pércjellin zhvillimin e aftésisé gjuhésore
té nxénésit gjaté shkollés fillore. N€ bazé té
zhvillimit té nén-zonave té aftésisé gjuhésore
kontrollohet edhe pérshtatshméria e kurrikulés
sé gjuhés amétare me letérsi (S1ose S2) pér
nxénésin dhe ndryshohet sipas nevojés.

Nése né bazé té té vérejturit mésueset ven-
dosin té preferojné ndryshimin e planit mésimor,
bisedojné pér kété me nxénésin dhe me prindin.
Prindi nénshkruan/firmos formularin pér ndry-
shimin e kurrikulés nése pajtohet me ndryshimin
e planit mésimor. Prindi mund té kérkon arsyetim
se pse fémija i tij éshté preferuar pér ndonjé plan
mésimor. Prindi mund té kérkon gé mésueset ta
verifikojné pérshtatshmériné e planit mésimor
dhe té tregojné mendimin e vet se a preferojné
ndryshim té planit mésimor apo kurrikulés.

Sidoqofté, ndryshimi i planit mésimor éshté
i mundur vetém gjaté shkollés fillore para
klasés sé nénté. Pérzgjedhja e planit mésimor
né pikénisje éshté afatgjate me géllim té sig-
urohet vazhdueshméria e zhvillimit té aftésisé
gjuhésore. Nota/vlerésimi i Iéndés gjuhé amétare
dhe letérsi bazohet né synimet e planit mésimor
me té cilin ka mésuar fémija.

Mésimi i nxénésit me S2-kurrikulén né shkollé
mund té organizohet né ményré tjetér varrésisht nga
faza e zvillimit té aftésisé gjuhésore dhe nevojés sé
tij pér mbéshtetjen gjuhésore. Nxénési gé méson
me S2-kurrikulén pér shembull mund té méson mé
tepér ose mé pak né grupin e njejté me S1-nxénésit.
Praktikat e shkollave né zbatimin e mésimit ndry-
shojné. Mé poshté keni té pérshkruar se né ¢faré
ményra té ndryshme zakonisht zbatohet S2-mésimi.
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S2-kurrikula né
planprogramin mésimor

Synimet e kurrikulés sé Iéndés finlandishte si
gjuhé e dyté me letérsi né planprogramin mé-
simor pjesérisht jané té njejta ose né drejtim té
njejté me kurrikulén finlandishtja me letérsi. Nga
nxénésit gé mésojné me S2-kurrikulén sidoqofté
nuk kérkohet qé té kené té gjitha aftésité e njejta
si S1-nxénésit.

Detyré e veganté e S2-kurrikulés éshté zhvil-
limi i aftésisé gjuhésore duke marré parasyshé
nivelin gjuhésor té nxénésit si dhe mbéshteja e
dienisé dhe identitetit shumégjuhésor. Synimi
éshté té ndihmon nxénésin té arrijné nivel té
mjaftueshém té aftésisé gjuhésore pér mésimin e
Iéndéve té ndryshme shkollore dhe pér shkollim
té métutjeshém (shkollim profesional, gjimnaz,
shkollé e larté). Mésimi jep nxénésve mjete pér ta
zhvilluar vazhdimisht aftésiné gjuhésore mé voné
né jeté.

Né S2-mésimin pérforcohet vetbesimi te
nxénési né kémbimin e mesazheve dhe ndihmo-
het gé té véren anét positive té veta dhe qé
té trimérohet ta pérdoré gjuhén. Né S2.mé-
simin tekstet jané té zgjedhura sipas aftésisé
gjuhésore té nxénésit. Né S2-orét sistematikisht
zgjérohet vokabulari i fialéve dhe bisedohet pér
réndésiné e fjaléve dhe shprehjeve dhe dallim-
in mes tyre si dhe krahasojné té shprehurit né
gjuhét e ndryshme.

Tema té S2-mésimit pér shembull jané
tekstet e Iéndéve dhe mediave té ndryshme, jeta
personale, jeta shkollore dhe veprimi né sho-
géri. Késhtu zgjérohet pérdorimii gjuhés edhe
jashté shkollés. Nxénésin e mésojné té shpreh
mendimet dhe emocionet e veta né ményré qé
i pérshtatet situatés si dhe té lexon tekste té
ndryshme dhe libra.
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Ményrat e zbatimit té
S2-mésimit

S2-mésueset dhe mésueset tjera bashképunojné
né dhénjen e mésimit té planeve mésimore té
ndryshme té Iéndés gjuhé amétare dhe letérsi.
S2-mésimi zakonisht organizohet né kohé té
njejté me S1-mésimin, pra gjaté oréve té [éndés
gjuhé amétare dhe letérsi. Nxénésit e té dy plane-
ve mésimore mund té mésojné sé bashku.

Nése mésim jep njé mésuese, ajo mendon pér
mésimin, materialin mésimor, detyrat dhe vleré-
simin sipas synimeve té S2 dhe S1-planit mési-
mor dhe nivelit té aftésisé gjuhésore té€ nxénésve.
Ndonjéheré dy mésuese, pér shembull mésuesja
e klasés dhe S2-mésuesja mund té dhéjné mésim
né té njejtén kohé né klasé. Atéheré S2-mésuesja
merr mé tepér pérgjegjési té méson sipas S2-
planit mésimor.

Vérteté, qéllimi éshté gé S2-mésuesja té
méson njé pjesé té S2-mésimit né grup té
veganté ku mund ta fokuson dhénjen e mésimit
né ato nén-zona té aftésisé gjuhésore né té cilat
nxénési ka nevojé. Pavarrésisht nga ajo se né cilin
grup nxénési ka marré mésim sipas S2-planit
mésimor, dienia dhe pérparimi i tij notohet apo
vlerésohet né raport me synimet e planprogramit
mésimor té S2-planit mésimor. Vlerésimin e bé-
jné sé bashku mésueset gé i kané dhéné mésim
nxénésit.



Né vazhdim jané listuar shembuj se si zbatohet
S2-mésimi né shkolla. Nxénési merr pjesé né
mésim té zbatuar né ményra té ndryshme gjaté
shtegut té vijimit té shkollés né bazé té nevojave
té tij pér mésim.

1) Mésim i diferencuar né orét e gjuhés
amétare me letérsi
Njé mésuese jep mésim si sipas synimeve té
S1ashtu dhe té S2 né oré té njejté. Nxénésit
iipen detyrat dhe materialet mésimore qé i
pérshtaten nivelit té tij.

2.) Mésimdhénie e njékohshme
S2-mésuesja dhe mésuesja e klasés/S1-mé-
suesja i dhéjné mésim téré grupit njékohé-
sisht duke marré parasyshé S1dhe S2
-kurrikulat dhe nivelet e ndryshme té aftésive
té nxénésve.

3.) Grup pjesérisht i ndaré
Nxénési njé pjesé té mésimit e merr si
mésimdhénje té diferencuar me kurrikulé né
orét e pérbashkéta té gjuhés amétare me
letérsi dhe njé pjesé né S2-grupin té veguar.
Né orét e pérbashkéta njé mésuese merr
parasyshé planin mésimor té nxénésve.

4.) S2-grupiiveguar
Nxénésit g€ mésojné me S2-planin mésimor
marrin mésim té fokusuar atyre né grupin e
tyre pér shembull gjaté njé periudhe apo viti
shkollor.

5.) Mésimdhénie e njékohshme me mbéshtetje
gjuhésore né Iéndé té ndryshme shkollore
Né orét e Iéndéve té ndryshme, pérveq
mésueses sé klasés/Iéndés, né mésim mund
té merr pjesé edhe S2-mésuesja. Synimet
e mésimdhénies atéheré jané si synimet
e S2-planit mésimor ashtu dhe synimet e
Iéndéve shkollore, pér shembull aftésité né
tekstet e Iéndés shkollore.

Shumégjuhésia né shkollé

Sipas ligjit pér shkollimin elementar gjuha qé
pérdoret né shkollat fillore éshté finlandishtja
ose (né mésimdhénie né suedishte) suedishtja.
Zotérimi i forté i finlandishtes ose suedishtes
éshté synim i réndésishém pér téré mésimin. Né
mésimdhénje mund té shfrytzohen edhe gjuhét
tjera. Kur nxénési mund ta pérdoré dhe zhvillon
gjuhén né shtépi, né shkollé dhe né kohén e liré,
kjo e mbéshtet si mésimin e gjuhés ashtu dhe
mésimin e Iéndéve tjera shkollore.

Nxénésit shumégjuhésoré mund ti pér-
dorin gjuhét gé dijné té mbéshtesin mésimin né
shkollé. Né orét e Iéndéve shkollore nxénésit
kané mundési té kérkojné informacione, kon-
cepte kyge té [éndés shkollore nga fjalori né
gjuhén gé e dijné apo gjaté orés té bisedojné pér
temén né gjuhé tjetér nga finlandishtja. Poash-
tu edhe prindérit mund té pérdorin gjuhén gé
flitet né shtépi né bisedé me fémijén pér l1éndét
shkollore.

Shkathtésiné e komunikimit té rrjedhshém
né dy apo mé tepér gjuhé né raste té€ ndryshme
e quajné shumégjuhési funksionale. Né
shumégjuhésiné funksionale gjuhét e ndryshme
té nxénésit nuk funksionojné krejtésisht té ndara,
ashtu gé njé gjuhé éshté gjuha e shtépisé dhe
tjetra gjuha e shkollés dhe e komunitetit, por
secilén gjuhé mund ta pérdoré né situata té
ndryshme njérén mbi tjetrén. Synimi i mésim-
dhénjes éshté té pérforcon shumégjuhésiné
funksionale té nxénésve.

Njohtimi me gjuhé té ndryshme dhe kraha-
simi i tyre zhvillon aftésiné ti njeh dhe méson
gjérat lidhur me gjuhén. Poashtu edhe njohtimi
me variacionet e ndryshme té njé gjuhe té njejté.
Duke biseduar pér gjuhét dhe verzionet si té
barabarta zhduken paragjykimet eventuale pér
gjuhét/verzionet e ndryshme dhe ndaj folésit té
tyre (pér shembull anglishtja britaneze apo ajo
amerikane ose variacionet e ndryshme e gjuhés
sé vete amétare).

Me réndési éshté gé nxénési vazhdimisht té
zhvillon si finlandishten ashtu dhe gjuhét tjera gé
pérdoré né shtépi dhe né kohén e liré. Pjesémar-
rja né mésimin e gjuhés sé vete amétare ka
réndési té dukshme. Pérdorimi i gjuhés vetém
né shtépi nuk mjafton qé aftésia gjuhésore e
nxénésit té zhvillohet né ményré té gjithéanshme.
Kur nxénési méson né gjuhét té cilat i din, i forco-
het vetbesimi né aftésité e veta pér té mésuar.
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Roli i prindit né mbéshtetjen
e aftésisé gjuhésore
Mirémbaijtja e gjuhés sé vete

Zhvillimi dhe mirémbaijtja e gjuhés sé vete
amétare éshté pérgjegjési e prindérve. Né famil-
jet ku prindérit kané gjuhé té ndryshme amétare,
secili prind mund té pérdoré gjuhén e vete
amétare.

Vérejtja e gabimeve apo detyrimi qé ta flet njé
gjuhé té caktuar nuk ndihmon zhvillimin gjuhésor
veganérisht te fémijét e vegjél, sepse ata ende
nuk jané té vetédisuar né ményré té njejté pér
pérdorimin e gjuhés sé vete. Mjafton gé i rrituri
té pérsérité fjalét e fémijés né formé té sakté dhe
sistematikisht té flet vetém gjuhén e vete.

Pér zhvillimin e gjuhéve nuk ka shumé réndési
se né cilén gjuhé fémija pér shembull méson té
lexon. Mé me réndési éshté qé té pérvetsohet af-
tésia gjuhésore dhe ajo t& ushtrohet. Eshté miré
gé fémijéve ti ofrohen stimulime té shuméllo-
jshme (libra, muziké, video, veprimtari) né gjuhén
e vete amétare. Nése nuk gjeni materiale né
gjuhén e juaj, mund té pérdorni edhe materiale
né gjuhét tjera (pér shembull né gjuhén finland-
eze). Késhtu fémijés i ipet edhe mundésia qé ti
krahason dhe vetédisohet pér gjuhét e ndyshme.
Eshté e natyrshme gégjuhét e ndryshme né
familjet shumégjuhésore pérdoren njékohésisht.

Aftésia né gjuhén gé flitet né shtépi mund té
mbetet e ngushté nése nuk punohet né zhvillimin
e aftésisé gjuhésore. Pjesémarrja né mésimin
e gjuhés sé vete amétare éshté njé mundé-
si e réndésishme té zhvillohen né ményré té
gjithéanshme vokabulari i fjaléve dhe shprehjeve
si dhe gjuha.
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Késhilla pér mbéshtetjen e gjuhés sé vete
amétare
Lajmérojeni fémijén e juaj né mésim té gjuhés
sé vete amétare, nése éshté e mundur.
Shfrytézoni né Helmet-bibliotekén dhe
Bibliotekén shumégjuhésore materialet qé
jané né gjuhén e familjes.
Shikoni sé bashku me fémijén programe té
ndryshme dhe gjaté dhe pas shikimit komen-
toni sé bashku pér gjérat g€ ndodhén.
Luani lojéra, kéndoni, luani dhe kéndoni né
gjuhén e juaj amétare. Veganérisht zhvillojné
gjuhén té luajturit me gjuhén, shakaté dhe bar-
coletat.
Bisedoni né gjuhén e juaj amétare pér até
se ¢faré ka béré fémija kur ishte diku tjetér.
Vecganérisht vlené té bisedohet pér shkollén,
gé fémija t& méson edhe né gjuhén e vete
amétare fjalét qé lidhen me vijimin e shkollés.
Provoni té gjeni familje ose individ té gjuhés sé
njejté dhe té organizoni veprimtari té pérbash-
két, pér shembull takime né biblioteké. Qyteti
Helsinki ofron falas hapsira t&€ ndryshme gé
mund té rezervohen falas né Varaamo-faget.
Né kété kohé éshté e mundur té organizohet
mésim online pér fémijét, disa shtete ofrojné
mésim té gjuhés online. Shikoni té gjeni mésim
té tille.
Provoni té gjeni hobi né gjuhén e juaj. Nga
komunitetet e gjuhés sé njejté mund té gjeni
ndonjé mésues ose trajner pér hobi.
Jepi fémijés shembull se si shumégjuhésia
éshté pasuri té cilén mund ta shfrytézon né
shumé ményra té ndryshme.

Mbéshtetja e aftésisé té finlandishtes

Prindi mund ta mbéshteté dhe inkurajon fémijén
né mésimin e finlandishtes pavarrésisht nga
aftésia e vete né gjuhén finladeze. Dukee vleré-
suar dhe duke treguar interesim pér mésimin
e finlandishtes dhe mésimin né finlandishte
prindérit mund té shprehin réndésiné e késaj gjé-
je. Prindérit poashtu mund ta regjistrojné fémijén
e tyre né veprimtari té kohés sé liré gé zhvillon
finlandishten. Né kété kapitull gjeni késhilla pér
kéte gjé.

Eshté shumé me réndési qé prindi me shem-
bullin e vet ti tregon fémijés qé gjuhén e re vlené
ta zhvillon dhe ta pérdoré me triméri sepse gjuha
pérforcohet vetém duke e pérdorur até. Kjo don
té thot se kur mésohet njé gjuhé duhet té€ ushtron
duke e pérdorur né situata té ndryshme e jo té
pret deri sa aftésia gjuhésore té jeté "mjaft e miré".


https://www.helmet.fi/fi-FI
https://www.helmet.fi/fi-FI/Kirjastot_ja_palvelut/Monikielinen_kirjasto
https://varaamo.hel.fi/

Fémija duhet té inkurajohet té lexon né
finlandishte. Leximi zhvillon aftésité gjuhésore né
ményré efikase dhe aftésia e leximit té rrjed-
hshém éshté kyge né mésimin e té gjitha gjérave.
Nése prindi ka brengosje pér zhvillimin e afté-
sive gjuhésore te fémija, viené té kontakton me
shkollén dhe té kérkon késhillé.

Pér té ushtruar aftésité e finlandishtes éshté
miré gé fémija té keté shogéri me té cilét si gjuhé
té pérbashkét e kané finlandishten. Shogja/shoku
nuk ka nevojé té jeté fémijé vendas finlandez.
Poashtu me u marré me hobi gé mbahet né fin-
landishte (stérvitje, muziké, skauting, etj.) mund
té ndihmon mésimin e gjuhés.

Ofrohen edhe shumé mundési me u marré me

hobi falas.
Mund té kérkoni hobi té ndryshém né Apliko
pér hobi- faget. Kétu gjinden edhe shumé hobi
pa pagesé (falas). Disa shoqata, pér shembull
Pelastakaa lapset, ofrojné mundési pér hobi.
Né gytetin Helsinki gendrat rinore dhe
hapsirat e ndryshme té veprimit jané shtuar
né Harrastustoiminta-faget. Né hapsirat e
gendrave rinore mund té mirren me hobi ose
té kalojné kohé me fémijé dhe té rinjté tjeré né
ambient té sigurt.
Parku lojrash organizon veprimtari té
ndryshme verore dhe drekén falas pér nén
16-vjegarét.
Kamping veror éshté fage e pérbashkét e sho-
gatave qé organizojné veprimtari kampingu
veror fémijéve dhe té rinjéve né Finlandé.
Puné vullnetare mund té béni vet ose me fémi-
jén.
Klube sportive pa pagesé pér mosha té
ndryshme, Easysport

Né televizor (poashtu né internet) gjuhé mund

té ushtroni né ményré argétuese

- NéVYle Areena (Lasten Areena, Pikku
Kakkonen, Yle Galaxi)
Pérdorni shérbimet dhe filmat e titruara té
kanalit Yle
Pérmes mediave sociale (TikTok, Instagram,
Youtube, blogjet) fémijét mund té njohtohen
me pérdorimin gjithéanshém té finlandishtes
dhe gjuhéve tjera.
Me platforma pér lojéra online me shoké e
shoge mund té pérdoret finlandishtja.

Bibliotekat dhe letérsia:
Librat né gjuhén e garté mund té ndihmojné
ata qé mésojné gjuhén, sepse gjuha né to
éshté mé e thjeshté. Vlené té lexojné edhe
literaturé tjetér krahas me to. Librin e njejté
mund ta lexoni edhe né gjuhén amétare edhe
né finlandishte.
Bibliotekat poashtu ofrojné veprimtari té
shuméllojshme verore.
Diplomat e ndryshme (pér shembull
Finlandishtja si gjuhé e huaj diplomat e leximit)
nxisin fémijét qé té lexojné.

Materiale mésimore né internet pér
mbéshtetjen e mésimit té gjuhés.

Ushtrime té nivelit fillestar pér fémijé dhe té
rinjté
- Té flasim-faget

Tregu i groshés

Grupi i yjeve - super hero té gjuhés (material

gé mund té printohet)

Ushtrime té nivelit fillestar pér té rinjté dhe té
rriturit
finlandishtjanéxhep.eu-faget
Flas finlandisht -faget
Veérteté finlandisht-faget
Yle finlandishte funksionale
Kupto finlandisht -faget
Ushtrime pér YKI-testin e gjuhés
Kurset online té bibliotekés me kartén e
bibliotekés
Fipra - Finlandishte praktike -materiali
mésimor, edhe pér té dégjuar
Kampion i finlandishtes -audiolibrat gé
dégjohen (kérkon regjistrimin)
Multinet
Fraza té finlandishtes
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https://www.harrastushaku.fi/
https://www.harrastushaku.fi/
https://www.pelastakaalapset.fi/tukea-lapsille-ja-perheille/evaita-elamalle-ohjelma/oppimateriaali-ja-harrastustuki/
https://www.hel.fi/helsinki/fi/kaupunki-ja-hallinto/hallinto/palvelut/palvelukuvaus?id=4724
https://www.hel.fi/helsinki/fi/kasvatus-ja-koulutus/leikki-ja-avoin-toiminta/leikkipuistot/
https://www.kesaleiri.fi/
https://vapaaehtoistoiminta.hel.fi/
https://easysport.fi/
https://areena.yle.fi/tv/ohjelmat/lapset
https://areena.yle.fi/tv/ohjelmat/lapset
https://www.helmet.fi/fi-FI/Tapahtumat_ja_vinkit/Vinkit/Mika_on_selkokirja(196398)
https://www.helmet.fi/fi-FI/Tapahtumat_ja_vinkit/Uutispalat/Kirjaston_kesa_on_taynna_peleja_tarinoit(220199)
https://www.helmet.fi/fi-FI/Tapahtumat_ja_vinkit/Uutispalat/Kirjaston_kesa_on_taynna_peleja_tarinoit(220199)
https://kirjasto.one/lukudiplomi/index.php?dipl=6
http://visnakker.no/?fbclid=IwAR3FHo-_KHPyo_1eiVMaDaTihpMiVrP-QVn4LcOwKRh8hsAkaCtzPvCLV0Q
https://papunet.net/_pelit/papumarket/#/
https://dialogikasvatus.fi/material/tahtijengi-videot/
https://suomitaskussa.eu/
https://www.osaansuomea.fi/
https://yle.fi/aihe/artikkeli/2015/12/15/supisuomea
https://yle.fi/aihe/artikkeli/2015/12/15/asiointisuomea
http://www11.edu.fi/ymmarra/
http://ykitesti.solki.jyu.fi/tutustu-testiin/testifin/
https://www.helmet.fi/fi-FI/Ekirjasto/Verkkokurssit/Kirjasto_tarjoaa_verkkokielikursseja_kay(135063)?fbclid=IwAR1DgpP3-AcRpLKKyj67Yl9Y6UiYiaEjnTn7Pgo5QRRzfvxcXv7_IEJetks
https://www.helmet.fi/fi-FI/Ekirjasto/Verkkokurssit/Kirjasto_tarjoaa_verkkokielikursseja_kay(135063)?fbclid=IwAR1DgpP3-AcRpLKKyj67Yl9Y6UiYiaEjnTn7Pgo5QRRzfvxcXv7_IEJetks
https://helao.fi/fi/opisto/oppimateriaalit-ja-projektit/kats/
https://helao.fi/fi/opisto/oppimateriaalit-ja-projektit/kats/
https://digi.finnlectura.fi/users/sign_in
https://digi.finnlectura.fi/users/sign_in
https://moninet.rovala.fi/opiskele-suomea/
https://yle.fi/aihe/artikkeli/2016/06/14/finnish-phrases-suomen-kielen-fraaseja
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